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FR - Nous déclarons sous notre propre
responsabilité que le produit décrit ci-dessous est
conforme a la législation d’harmonisation de I’'Union
applicable.

EN - We declare under our own responsibility that the product
described below conforms to the applicable Union harmonization
legislation.

DE - Wir erkléren in eigener Verantwortung, dass das nachfolgend
beschriebene Produkt den geltenden Harmonisierungsvorschriften
der Union entspricht.

IT - Dichiariamo sotto la nostra responsabilita che il prodotto
descritto qui di seguito €& conforme alla normativa di
armonizzazione dell'Unione applicabile.

ES - Declaramos bajo nuestra propia responsabilidad que el
producto descrito a continuacién se ajusta a la legislaciéon de
armonizacion de la Unién aplicable.

PT - Declaramos sob nossa prdpria responsabilidade que o
produto abaixo descrito estd em conformidade com a legislagdo de
harmonizagao da Unido aplicavel.

NL - Wij verklaren onder eigen verantwoordelijkheid dat het
hieronder beschreven product voldoet aan de harmonisatie
toepasselijke wetgeving van de Unie.

EL - AnAwvoupe pe Ok pag €uBlvn 6Tl To TIPOIGV TTOU
TTEPIYPAQPETAl  TTOPAKATW  €ival GUPPWVO  HE TNV  IoxUouoa
vopoBeaoia evappoéviong TG Evwong.

PL - Oswiadczamy na wiasng odpowiedzialnos¢, ze produkt
opisany ponizej jest zgodny ze zharmonizowanymi normami UE.

CS - Prohlasujeme na nasi vlastni odpovédnost, Ze vyrobek
popsany nize se shoduje s harmoniza¢ni pravni predpisy Unie.

SK — Prehlasujeme na nasu vlastn zodpovednost, ze vyrobok
popisany nizsie sa zhoduje s harmoniza¢nymi predpismi Unie.

RU - Mbl 3asiB15eM Nof, CBOIO COGCTBEHHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO
usgernuve, OMMCaHHOE HIKE COOTBETCTBYET 3aKOHOAATENbCTBY
rapmMoHu3aLuy npumernmoro Cotosa.

TR - Biz asagida aciklanan Grinin, Birligin gegerli uyum
mevzuatina uygun oldugunu kendi sorumlulugumuz altinda beyan
ederiz.
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Réf. 2941xx — Mini-VISIOVAL® + Cable + Localisateur / Localisator + Cable + Mini-VISIOVAL ® :

MD 2006/42/CE : Directive du Parlement européen et du Conseil du 17 mai 2006 relative aux machines et modifiant la directive 95/16/CE - Directive of the
European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on machinery, and amending Directive 95/16/EC.
EN 60065

LVD 2014/35/UE : Directive du Parlement européen et du Conseil du 26 février 2014 relative a I’lharmonisation des législations des Etats membres
concernant la mise a disposition sur le marché du matériel électrique destiné a étre employé dans certaines limites de tension - Directive 2014/35/EU of the
European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating to the making available on the market of
electrical equipment designed for use within certain voltage

EN 60065

EMC 2014/30/UE : Directive du Parlement européen et du Conseil du 26 février 2014 relative a ’harmonisation des législations des Etats membres
concernant la compatibilité électromagnétique - Directive of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonization of the laws of the
Member States relating to electromagnetic compatibility.

EN 61000-6-1, EN 61000-6-3, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

RED 2014/53/UE : Directive du Parlement européen et du Conseil du 16 avril 2014 relative a ’harmonisation des législations des Etats membres concernant
la mise a disposition sur le marché d'équipements radioélectriques et abrogeant la directive 1999/5/CE - Directive of the European Parliament and of the Council
of 16 April 2014 on the harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the market of radio equipment and repealing Directive 1999/5/EC.

EN 300-328-1 V1.8.1, EN 301-489-1 V1.9.2

RoHS 2011/65/UE : Directive du Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011 relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électriques et électroniques - Directive of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use

of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment.

Pour le compte de Virax,
Olivier Rosenzweig,

Quality & EHS Manager
Epernay, 28 October 2024
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FR - Ne jetez pas les outils électriques ou des batteries avec les
ordures ménageéres ! Des lieux spécialisés existent pour collecter
et recycler les batteries et les outils électroportatifs, conformément
aux directives européennes 2013/56/UE et 2012/19/CE.

EN - Do not dispose power tools or batteries with household
garbage! Specialized places exist to collect and recycle batteries
and power tools, according to the European directives 2013/56/EU
and 2012/19/EC.

DE - Entsorgen Sie diese nicht von Elektrowerkzeugen oder
Batterien in den Hausmdill! Spezialisierte Orte existieren Batterien
und Elektrowerkzeuge, entsprechend den europaischen
Richtlinien 2013/56/EU und 2012/19/EG zu sammeln und zu
recyceln.

IT - Non gettare utensili elettrici o batterie ai rifiuti domestici! luoghi
speciali esistono per raccogliere e riciclare le batterie e utensili
elettrici, secondo le direttive europee 2013/56/UE e 2012/19/CE.

ES - No deseche las herramientas eléctricas o baterias con la
basura doméstica! existen lugares especializados para recoger y
reciclar las baterias y herramientas eléctricas, de acuerdo con las
directivas europeas 2013/56/UE y 2012/19/CE.

PT - Nao deite ferramentas eléctricas ou baterias com o lixo
doméstico! existem lugares especializados para recolher e reciclar
baterias e ferramentas eléctricas, de acordo com as directivas
europeias 2013/56/UE e 2012/19/CE.

NL - Gooi elektrische gereedschappen of batterijen niet bij het
huishoudelijk afval! Gespecialiseerde plaatsen bestaan voor het
verzamelen en recycleren van batterijen en elektrische
gereedschappen, volgens de Europese richtlijnen 2013/56/EU en
2012/19/EG.

EL - Mnv mretdre Ta NAEKTPIKA €pYaAEia 1) PTTOTOPIEG PE TA OIKIOKG
armoppippatal Egeidikeupéveg BETEIG UTTAPXOUV yia TN GUAAOYH Kal
QAVOKUKAWGT TWV JTTATAPIWY Kal NAEKTPIKWY EPYOAEiwvY, oUPPWVA
HE TIG eupwTTaikég 0dnyieg 2013/56/EE kai 2012/19/EK.

PL - Nie wyrzuca¢ elektronarzedzi lub baterii razem z odpadami
domowymi! Istniejg wyspecjalizowane miejsca do zbierania i
recyklingu baterii i elektronarzedzi, zgodnie z europejskimi
dyrektywami 2013/56/UE i 2012/19/WE.

CS - Nevyhazujte elektrické naradi nebo baterii s domovnim
odpadem! Specializované mista existuji pro sbér a recyklaci baterii

a elektrické nafadi, v souladu s evropskymi smérnicemi

2013/56/EU a 2012/19/ES.

SK - Nevyhadzujte elektrické naradie alebo batérie s domovym
odpadom! Specializovanych miest existuji pre zber a recyklaciu
batérii a elektrické naradie, v sulade s eurépskymi smernicami
2013/56/EU a 2012/19/ES.

RU - Yto kacaeTcsi ctpaH EBponeiickoro Coto3a, akkymynstopbl 1
VHCTPYMEHTbI AOMKHbI 6bITb NepepaboTaHbl.

TR - AB dahilinde, piller ve elektrikli aletler geri donustirilmesi
gerekir.
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